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Sobre este manual

[ 1] Antes de comecar Este manual mostra como personalizar as configuragdes no teclado sem fio

Execute as etapas universal e usar todos os atalhos, teclas de funcao e caracteres especiais que ele
descritas no manual
Nocgoes basicas para
instalar o driver do teclado

sem fio universal no , .. - . -
. . Cada capitulo contém instrucdes passo a passo, com dicas sobre acgoes, e barras
dISpOSItIVO e conectar o

dispositivo ao teclado. laterais. Siga as instrugcdes para o sistema operacional usado no dispositivo.

oferece.

Instrugﬁes passo a passo
Informacoes sobre como fazer. Veja estas dicas nas instrucoes:

N Continua no final de uma pagina significa que o procedimento continua na pagina seguinte.
i OK indica o fim do procedimento. Vocé terminou.

[!'TIMPORTANTE Uma etapa que vocé deve executar; caso contrario, podera ocorrer um erro
ou mesmo perda de informacoes.

[ *1 NOTA Informacbes que se aplicam somente a certos casos ou que complementam uma
etapa de um procedimento.
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Barras laterais

[ 1] Antes de comecar
Acobes que vocé precisa realizar antes de executar as etapas descritas neste capitulo.

¥ Dica
Uma sugestao sobre como usar um recurso mais integralmente; um atalho; um ponteiro para
um recurso relacionado.

#4+ Vocé sabia?
Um fato interessante sobre o topico descrito; pode conter um ponteiro para mais informacoes.

?»> Termo-chave
Um termo técnico relacionado ao topico descrito. O termo pode aparecer neste manual ou
somente no computador de mao.
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CAPITULO 1

Personalizacao do teclado

O Teclado sem fio universal € um teclado leve e dobravel que funciona com
varios modelos populares do Palm OS® e dispositivos Pocket PC. E muito facil
personaliza-lo para poder navegar e inserir dados rapidamente - altere as
configuracoes do teclado para adequa-lo as suas preferéncias de digitacao,
atribua aplicativos a combinacoes de teclas para abri-los com poucos toques e
escolha a configuracao de economia de energia mais adequada para voceé.

Siga as instrucdes para o sistema operacional usado no dispositivo.
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CAPITULO 1 Personalizacao do teclado

% Dica Alteracao das configuracoes do teclado

Vocé precisa transferir
informacoes do
dispositivo Palm OS?
Primeiro, desative o
driver do teclado sem fio.

Use as opcgoes de configuracoes do teclado para ativar ou desativar o driver e personalizar o
teclado para o seu toque. O driver deve estar ativado para o dispositivo comunicar-se com o
teclado.

[*]1 NOTA Com a opcao de economia de energia do teclado ativada, o driver sera desativado

O driver do teclado usa a automaticamente quando o teclado nao estiver em uso. Siga estas etapas para ativar o driver
porta de infravermelho, novamente.

portanto, essa porta nao
estard disponivel

enguanto o driver estiver
ativado. Para desativar o
driver do teclado, 1

consulte Alteracao das
configuracoes em um

dispositivo Palm-OS®,

Alteracao das configuracoes em um dispositivo Palm OS®

Abra a tela Applications (Aplicativos) e selecione Keyboard (Teclado) .

2 Selecione Settings w

. - . Yoettings | | ista de
(Conflgurago_es) na lista de Status seleco
selecao localizada no canto D1 Enable Click Sound
Ssu perior direito. Delay until repeat:

Low[ T T WM High
Keyboard repeat rate
Sow[ | WM | |Fast

Test string here:

M Continua
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CAPITULO 1 Personalizacao do teclado

3 Altere as configuracoes:

Status Selecione On (Ativar) ou Off (Desativar) para ativar ou desativar o
driver do teclado. O driver deve estar ativado para usar o teclado.

Enable Click Sound (Ativar som de clique) Marque essa caixa se quiser ouvir
um clique quando pressionar uma tecla. Para ouvir os cliques, a opgao System
Sound (Som do sistema) em Sounds and Alerts Preferences (Preferéncias de
sons e alertas) também deve estar definida como Low (Baixo), Medium (Médio)
ou High (Alto).

Delay until repeat Tap the scale to lengthen or shorten the time that elapses
before a key repeats when you hold it down.

Keyboard repeat rate (Taxa de repeticao do teclado) Toque na escala para
ajustar a velocidade em que uma tecla é repetida quando vocé a mantém
pressionada.

4 Teste_a§ conflgyragoes de o ~ Settings
repetlga(;) selecpnadgs | cratus
mar,1ten o pressionada uma tecla O Enable Click Sound
na area Test string here (Teste a Delay until repeat:
digitacao aqui). low[ T T WEEN High

Keyboard repeat rate
Slow[__ WM [ |Fast

Test string here: | Digite aqui

J ok
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CAPITULO 1 Personalizacao do teclado

Alteracao das configuracoes em um dispositivo Pocket PC

1

No menu Iniciar, selecione Programas. Em seguida, selecione
Foldable Keyboard (Teclado dobravel) &

J |start & £ 237

€, Today {:

+) ActiveSync sformation
B Calendar
IE Contacts
# Home

Internet Explorer
& Messaging

nts

* Registry Editor

Pocket Word: o

iz Programs | - - Menu Iniciar

= Settings
? Help

Selecione a guia Settings
(Configuracoes).

M Continua

s |Programs

Games  Calculator Data Backup

D’

icone de teclado

P @

File Explorer  Find Foldable
Keyboard

R EE

Pictures

‘H w &

Word

Pocket Excel Pocket MSN Pocket [—

Idable Keyboard &% 45321 (B

Enable Keyboard
[ Enable Sound
- Rate of delay unti repeat

Short =—{ ——— Lung

- Key repeat rate
Fast D Slow
' t Y . '

Test here ||

—RBarra deslizante

| Barra deslizante

Settings |Hotkeys | Pawer m' | Info
[ 1R

Guia Settings
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CAPITULO 1 Personalizacao do teclado

3 Altere as configuracgoes:

Enable Keyboard (Ativar teclado) Marque essa caixa para ativar o driver do
teclado ou desmarque-a para desativa-lo. E necessario desativar o driver do
teclado quando se deseja usar a porta de infravermelho para outra finalidade.

Enable Sound (Ativar som) Marque essa caixa se quiser ouvir um clique
quando pressionar uma tecla.

Rate of delay until repeat (Taxa de espera para repeticao) Arraste a barra
deslizante para aumentar ou diminuir o tempo de espera necessario para
repetir uma tecla que vocé mantém pressionada.

Key repeat rate (Taxa de repeticao de tecla) Arraste a barra deslizante para
ajustar a velocidade em que uma tecla é repetida quando vocé a mantém
pressionada.

4 Teste as configuracgoes de TflFoldeble keyboard 3 <321
repeticao selecionadas [ Enable Koo
mantendo pressionada uma tecla s
s . - Rate of delay until repeat
na area Test here (Teste aqui). Short ————— Long

- Key repeat rate

Fast ° s y ; | Slow

Test here : || Dlglte aqui

Settings

=R
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CAPITULO 1 Personalizacao do teclado

Atribuicao de combinacoes de teclas para abrir
aplicativos
Vocé pode abrir um aplicativo rapidamente usando uma combinacao de teclas que tenha

atribuido a ele. Esta secao mostra como atribuir combinagdes de teclas a aplicativos no
dispositivo.

Atribuicao de teclas de comando para um dispositivo Palm OS

1 Abra a tela Applications (Aplicativos) e selecione Keyboard (Teclado) @
2 Selecione CmdKeys (Teclas de w B— - "
comando) na Iistayde selecao S Lista de
- 9 Application Assignments: selecao
localizada no canto superior Cmd+1:  None
direito. (md+2: = None

Cmd+3: w None
Cmd+4: w None
Cmd+5: w None
Cmd+6: w None
Cmd+7: w None
Cmd+8: -+ None
Cmd+9: w None

M Continua (Default)
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Atribua aplicativos as teclas de comando:

a. Toque na lista de selecao de uma combinacao de teclas de comando.

b. Selecione um aplicativo.

w CmdKeys

Cmd+2:
Cmd +3:
Cmd + 4:
Cmd+5:
Cmd+6:
Cmd+7:
Cmd +8:
Cmd+9:

¥ None

Application Assignments:
Cmd+1:

w None
w None
w None
w None
w None
w None
w None
w None

+ ok

Lista de selecao

Use a seta para
percorrer a lista
de aplicativos

w CmdKeys

Application Assignments:

Cmd+1:
Cmd+2:
Cmd +3:
Cmd + 4:
Cmd+5:
Cmd+6:
Cmd+7:
Cmd +8:
Cmd+9:

w _nune
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Alteracao de teclas de atalho para um dispositivo Pocket PC

1 No menu Iniciar, selecione Programas. Em seguida, selecione
Ii
Foldable Keyboard

il

o 42237

3 = r_ =
+ ActiveSync % 0’
2 Calendar Games Calculator Data Backup
4B Contacts |
i E,?) @ £l icone de teclado
7 Internet Explorer = S5
File Explorer Find Foldable
Keyboard
MSN Notes Pictures [
T 0 Messenger
P o —— Menu Iniciar
B H W @
2 Help Pocket Excel Pocket MSN  Pocket |—
< Word *
E
2 Selecione a guia Hotkeys rotdabic Keghoard 52 <€ 1038 @)

(Teclas de atal hO) Hotkey | Assignment 4]
G5Fn + 1 Windows Media
“¢°Fn + 2 Microsoft Reader
[@IFn + 3 Solitare

9OFn + 4 File Explorer

Fn+5 [+
Application | Path B
() Jawbreaker \Windows|Star
[#)5aitare VWinclows ! Star

xplorer ar,
& calculator Vinclows St
! Pocket MSH Vvindows\Star—|
A2 skl A 5
4] i | I3

[Settmgs| Hotkeys \Power m'lInfDJ

Bl Guia Hotkeys

M Continua
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CAPITULO 1 Personalizacao do teclado

3 Atribua aplicativos as aldable Keyboard <7 4 1038 @
combinagoes de teclas de atalho: Hotiey | Assgnmer E
?Fn+1 Windaws Media =
BTN+ icrosaft Reader . .
- . ~ é;n+§ :‘nlita\re " — Painel superior
a. Selecione a combinacgao de F |
- Fn+5 =
teclas de atalho no painel T T
superior. B Vrwoui o
' \ E:Injral Painel inferior
7 Calculator
b. No painel inferior, selecione o - oI ok o

aplicativo que vocé deseja | Sstting | Hotceys [Pawer m o]
atribuir a combinacgao de | -
teclas de atalho.

J ok
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CAPITULO 1 Personalizacao do teclado

Economia de energia durante o uso do teclado

Vocé pode economizar a energia da bateria do dispositivo ativando a opcao Enable Power Saving
(Ativar economia de energia) e limitando o periodo de tempo em que o driver permanece ativado
guando o teclado nao esta em uso. Enquanto permanece ativado, o driver usa a porta de
infravermelho do dispositivo para procurar um sinal emitido do teclado, e essa atividade consome
energia da bateria. Com a opgao Enable Power Saving desativada, o driver do teclado ficara ativo
enquanto o dispositivo estiver ligado.

Economia de energia em um dispositivo Palm OS

1 Abra a tela Applications e selecione Keyboard @
2 Selecione Power (Energia) na =
: wer (Energia) p-Hower Lista de
lista de selecao localizada no _ selecao
canto superior direito. Ll EnableiPower Saving
High Low
Power Power
Saving Saving
CT ' T ]

Detect Keyboard within 15 secs
IrDa will be released after 8 mins

M Continua
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3

Ative ou desative a opgao de economia de energia:

a. Marque (ou desmarque) a caixa Enable Power Saving.

CAPITULO 1 Personalizacao do teclado

b. Se a caixa Enable Power Saving for marcada, selecione uma configuracao de
economia de energia. As seguintes informagodes sobre a configuracao

selecionada aparecem:

Detect keyboard within (Detectar
teclado em) O tempo, em
segundos, que o driver do
teclado aguarda por uma
entrada, apos o dispositivo ter
sido ligado, antes de ser
desativado automaticamente.

IrDa will be released after (IrDa
sera liberado em) O tempo, em
minutos, que o driver do teclado
aguarda, apds concluida a
digitacao, antes de ser
desativado automaticamente.

J ok

board ~ Power

O Enable Power Saving

High Low
Power Power
Saving Saving

[ I || I —

Detect Keyboard within 15 secs
IrDa will be released after 8 mins

— Configuragao
de economia
de energia

Teclado sem fio universal
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CAPITULO 1 Personalizacao do teclado

Economia de energia em um dispositivo Pocket PC

1 No menu Iniciar, selecione Programas. Em seguida, selecione

7 |start

;| Programs

€, Today % ' l+
+) ActiveSync S ion

B Calendar Games  Calculator Data Backup

iS Contacts
# Home % @
Internet Explorer NS

& Messaging File Explorer Find it
oldable Keyboard

® File Explorer ‘a Q
MSN Notes

Registry Editor Pictures

— icone de teclado

Messenger

I Menu Iniciar w W

Pocket Excel Pocket MSN Pocket —
Word  |¥

M Continua
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CAPITULO 1 Personalizacao do teclado

2 Ative ou desative a opgao de economia de energia:
a. Selecione a guia Power Management/Power m' (Gerenciamento de energia).
b. Marque (ou desmarque) a caixa Enable Power Saving.
c. Se a caixa Enable Power Saving for marcada, arraste a barra deslizante para

selecionar uma configuracao de economia de energia. As seguintes
informacoes sobre a configuragcao selecionada aparecem:

Max time to detect keyboard

Foldable Keyboard &% 4¢ 10:38 (D

after power on (Tempo maximo ﬂq%

para detectar teclado apos Caixa de =

ligar): O tempo, em segundos, selegio —— ] Enable Pawer Saing

que o driver do teclado aguarda g‘;:WEfSaV‘”g -

por uma entrada, apos ser Barra—j#"

ativado, antes de ser desativado deslizante e

automaticamente. + IR auto off after : 4 minuites
W Power m'

IR auto off after (Infravermelho Guia -

desativado automaticamente
apos): O tempo, em minutos,
que o driver do teclado aguarda,
apos concluida a digitacao, antes
de ser desativado
automaticamente.

4 ok
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CAPITULO 2

Atalhos de teclado e caracteres especiais

% Dica Este capitulo mostra uma lista dos varios atalhos de teclado que podem ser
Vocé precisa de ajuda usados para navegar, mover o cursor, ativar comandos de menu, bem como
para encontrar o atalho - .. , . - .
. . digitar caracteres especiais, simbolos e sinais de pontuacao. O teclado possui
que deseja? Abra a ajuda B ] B
do teclado, no quatro teclas, Ctrl, Fn, Cmd e Alt Gr, que sao usadas em combinagao com outras
dispositivo, para ver uma teclas para executar atalhos de teclado e digitar caracteres especiais. Para ajuda-
lista completa de atalhos lo a lembrar os atalhos de teclado do dispositivo, as teclas do teclado apresentam
de teclado. Consulte O_ i Lo . ®
que eu devo fazer para icones e texto com codigo de cor: azul ou laranja para o Palm OS", preto para o
exibir a lista de atalhos Pocket PC.
de teclado?.
Teclas com icones Teclas com icones

azuis para o Palm OS  pretos para o Pocket PC

i H-% H[ Iz UU H[[ U"

\ Adﬁ\ 5 k=]|[lé a’:\ 7 E\ 8 889 E\ 0
weira ffw [[TE R N [y v [ o [P

| ~e |@ ||Be|m ||B ||@ ¥

FILEELLE -

ca 1 1
lock A
=
{hit I | v B N M < if? Tgsnin |7 =]
i fi fi Gl eait]fl]. send (|| # s /

4 ——r— o #a I a ¥ ale. I pa I <
I I I o3 || e [ Del 1
ml ﬂ | H ﬂﬂ AI'“ Er [ Show U]‘ Scroll 1-’naqum[ Delete
” | < e < e (o2 e los s
Tecla Ctrl Tecla com icone laranja Tecla Alt Gr Teclas com texto azul

[zaenia Relra ©8alm para o Palm OS
TeclaFn  Tecla Cmd
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Movimentos do cursor

Atalho do Palm 0S®

Fn+seta para cima

Fn+seta para baixo

Nenhum

Nenhum

Ctrl+seta para a

esquerda

Ctrl+seta para a direita

Ctrl+Shift+seta para a

esquerda

Ctrl+Shift+seta para a
direita

Atalho do
Pocket PC

Fn+seta para cima

Fn+seta para
baixo

Fn+seta para a
esquerda

Fn+seta para a

direita

Nenhum

Nenhum

Nenhum

Nenhum

Acao

Rola para cima (Palm OS)
Pagina acima (Pocket PC)

Rola para baixo (Palm OS)
Pagina abaixo (Pocket PC)

Home

End

Move o cursor uma palavra para a esquerda
(voltar)

Move o cursor uma palavra para a direita
(avancar)

Seleciona a palavra a esquerda do cursor

Seleciona a palavra a direita do cursor

Teclado sem fio universal
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Atalho do Palm 0S®

Nenhum

Nenhum

Shift+seta para a
direita

Shift+seta para a
esquerda

Shift+seta para cima

Shift+seta para baixo

Atalho do
Pocket PC

Tab

Shift+Tab

Shift+seta para a
direita

Shift+seta para a
esquerda

Shift+seta para
cima

Shift+seta para
baixo

Acao

Avanca com tabulacao até o campo
seguinte (pode nao funcionar em alguns
aplicativos)

Recua com tabulacdo até o campo anterior
(pode nao funcionar em alguns aplicativos)

Seleciona o texto a direita do cursor

Seleciona o texto a esquerda do cursor

Seleciona o texto uma linha acima do
cursor

Seleciona o texto uma linha abaixo do
cursor

Teclado sem fio universal

16



CAPITULO 2

Atalhos de teclado e caracteres especiais

Comandos de menu

Cmd

Ctrl+c

Ctrl+v

Ctrl+x

Nenhum

Nenhum

Nenhum

Ctrl+c

Ctrl+v

Ctrl+x

Ctrl+a

Ctrl+z

Toque de comando o

Copiar

Colar

Recortar

Selecionar tudo

Desfazer

|

r

Fn+

Nenhum

Nenhum

Novo

Nota

Fn+Enter

Fn+,

Fn+.

Fn+Enter

Nenhum

Nenhum

OK

Editar

Enviar

Teclado sem fio universal
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CAPITULO 2

Atalhos de teclado e caracteres especiais

Fn+seta para a direita

Fn+seta para a
esquerda

Fn+Del

Done

Fn+Done

Nenhum

Nenhum

Nenhum

Nenhum

Nenhum

Detalhes

Mostrar

Excluir

OK

Cancelar

Teclado sem fio universal
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Teclas de funcao do teclado

Tecla de funcao para
o Palm OS

Fn+1 Q
Nenhuma
Nenhuma

Fn+2 E

Fn+3 'O
Fn+d @ss
Fn+5 |a=
Fn+6 ;;’:

Fn+7 |=

Fn+8 gg

Tecla de fungao
para o Pocket PC

Nenhuma
4

Nenhuma

Nenhuma

Fn+r
Fn+a
Fn+t

Fn+y

Nenhuma

Acao

Abre a tela de aplicativos (Palm OS)

Abre o menu Iniciar (Pocket PC)

Abre a tela do dia atual

Abre o menu suspenso da tela exibida no
momento

Abre Localizar

Abre Calendéario

Abre Contatos

Abre Tarefas

Abre Memos (Palm OS)
Notas (Pocket PC)

Abre Calculadora

Teclado sem fio universal
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Tecla de funcao para
o Palm OS

Fn+9 (=

Fn+0

Nenhuma
Fn+- @
Fre= [
Fn+/

Fn+l )C'J:-

Nenhuma
Nenhuma
Nenhuma

Fn+Enter

Tecla de fungao
para o Pocket PC

Nenhuma

Fn+q @

Fn+ g

Nenhuma
Nenhuma
Fn+/

Nenhuma

Fn+0 a9

Fn+Enter

Acao

Abre Preferéncias

Abre o aplicativo de email (Palm OS)
Caixa de entrada (Pocket PC)

Abre o Windows Explorer

Abre o navegador Web

Gira a orientacao da tela

Exibe o status da bateria do teclado

Liga ou desliga a luz de fundo (luz de
primeiro plano)

Abre o Pocket Word

Abre o Pocket Excel

Abre o aplicativo atribuido a tecla de atalho

OK

Teclado sem fio universal
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CAPITULO 2

Atalhos de teclado e caracteres especiais

|

’

Fn+

Fn+,

Fn+.

Fn+seta para a direita

Fn+seta para a
esquerda

Fn+Del

Fn+Done

Nenhuma

Nenhuma

Nenhuma

Nenhuma

Nenhuma

Nenhuma

Nenhuma

Nenhuma

Novo

Nota

Editar

Enviar

Detalhes

Mostrar

Excluir

Cancelar
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CAPITULO 2 Atalhos de teclado e caracteres especiais

Caracteres, simbolos e sinais de pontuacao

Alt Gr+b Alt Gr+b

Alt Gr+c Alt Gr+c

Alt Gr+e Alt Gr+e

Alt Gr+m Alt Gr+m

Alt Gr+n Alt Gr+n

Alt Gr+p Alt Gr+p

Alt Gr+x Alt Gr+x

Alt Gr+y Alt Gr+y

Alt Gr+z Alt Gr+z

Ctrl+Fn+0O Ctrl+Fn+0O

n com til

Beta

Euro

"?" invertido

N com til maiusculo

Libra esterlina

Cedilha

lene

Micro

O maiusculo com barra
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Ctrl+Fn+o

Alt Gr+v

Ctrl+Fn+e

Ctrl+Fn+a

CAPITULO 2 Atalhos de teclado e caracteres especiais

Ctrl+Fn+o

Alt Gr+v

Ctrl+Fn+e

Ctrl+Fn+a

o minusculo com barra

"I" invertido

Ligadura AE maiuscula

Ligadura ae minuscula

Ctrl+Fn+w

Ctrl+Fn+p

Ctrl+Fn+.

Ctrl+Fn+i

Ctrl+Fn+q

Ctrl+Fn+r

Ctrl+Fn+s

Ctrl+Fn+w

Ctrl+Fn+p

Ctrl+Fn+.

Ctrl+Fn+i

Ctrl+Fn+q

Ctrl+Fn+r

Ctrl+Fn+s

Marcador

Copyright

Graus

Dividir

Paragrafo

Marca registrada

Secgao
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CAPITULO 2 Atalhos de teclado e caracteres especiais

Ctrl+Fn+t

Ctrl+Fn+-

Ctrl+Fn+2

Ctrl+Fn+3

Ctrl+Fn+4

Ctrl+Fn+d

Ctrl+Fn+f

Ctrl+Fn+t

Ctrl+Fn+-

Ctrl+Fn+2

Ctrl+Fn+3

Ctrl+Fn+4

Ctrl+Fn+d

Nenhuma

Marca comercial

Mais ou menos

Um meio

Trés quartos

Um quarto

Centavos

f manuscrito
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CAPITULO 2 Atalhos de teclado e caracteres especiais

Acentos

Para inserir acentos, primeiro pressione e libere a tecla Alt Gr e digite a letra indicada na tabela.
Em seguida, digite a letra a ser acentuada.

Acento agudo

Alt Gr+f 3 Acento grave

Alt Gr+g Acento circunflexo
Alt Gr+h Til

Alt Gr+j a Trema

Alt Gr+k A com circulo (somente para a letra "a")
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CAPITULO 2 Atalhos de teclado e caracteres especiais

Combinacoes para o navegador de 5 direcoes em um

dispositivo Palm OS

Os seguintes comandos podem ser usados em dispositivos Palm OS com suporte para o

navegador.

Combinacao de
teclas

Cmd+seta para
cima

Cmd+seta para
baixo

Cmd+seta para a
esquerda

Cmd+seta para a
direita

Cmd+Enter

Descricao

Navegar para cima

Navegar para baixo

Navegar para a esquerda

Navegar para a direita

Selecionar
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CAPITULO 3

Perguntas comuns

Se tiver problemas com o seu teclado sem fio universal, consulte as perguntas
desta secao. Se nao encontrar a resposta aqui, entre em contato com o suporte
técnico visitando www.palm.com/uwk.

Por que o teclado nao esta funcionando?

¢ Verifique se o driver do teclado estéa instalado no dispositivo. O icone do driver deve aparecer na
tela Applications (Aplicativos), nos dispositivos Palm OS, ou na tela Programs (Programas), nos
dispositivos Pocket PC. Para instalar o driver, consulte o manual Nogées basicas.

e Verifique se todos os outros drivers de teclado sem fio externo foram excluidos do dispositivo.
(Nao exclua o driver do teclado interno, caso o dispositivo o tenha.)

¢ Verifique se a haste de infravermelho esta alinhada com a porta de infravermelho do dispositivo.
E possivel que o teclado nao esteja recebendo o sinal do dispositivo.

¢ Verifique se a tampa do teclado esta proxima do centro do teclado. Quando ela é empurrada até
a extremidade esquerda, o teclado é desligado.

e Verifique se o driver do teclado esta ativado. Nos dispositivos Palm OS®, abra a tela
Applications e selecione Keyboard (Teclado), selecione Settings (Configuracoes) na lista de
selecao, e em seguida selecione On (Ativar). Nos dispositivos Pocket PC, va para a tela
Programs, selecione Foldable Keyboard (Teclado dobravel) e, em seguida, marque a caixa
Enable Keyboard (Ativar teclado).

e Verifique se a bateria esta instalada corretamente. Consulte o manual Noc¢ées basicas para obter
mais informacoes. Verifigue também se a bateria tem carga suficiente. Para ver o status da
bateria, pressione Fn+/.

e Verifique se todos os outros drivers de teclado do dispositivo estao desativados. Desative
também todos os aplicativos de aumento de capacidade ("over-clock"), como o FastCpu.
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CAPITULO 3 Perguntas comuns

Por que aparecem caracteres aleatorios na tela apds eu ter parado de
digitar?

E possivel que outro dispositivo de infravermelho, como o seu computador, esteja interferindo na
conexao infravermelho entre o dispositivo e o teclado. Desligue todos os outros dispositivos de

infravermelho e verifique se a haste de infravermelho do teclado esta alinhada com a porta de
infravermelho do dispositivo.

O que eu devo fazer para exibir a lista de atalhos de teclado?

Nos dispositivos Palm® OS, abra a tela Applications e selecione Keyboard, selecione Settings, e
em seguida selecione Help (Ajuda). Nos dispositivos Pocket PC, va para a tela Programs, selecione
Foldable Keyboard e, em seguida, selecione a manual Info (Informagoes).

Por que eu nao consigo transferir dados?

Enquanto o driver do teclado estiver ativado, ele controlara a porta de infravermelho do
dispositivo. Para usar a porta de infravermelho para transferir dados, basta desativar o driver do
teclado. Nos dispositivos Palm OS, abra a tela Applications, selecione Keyboard, selecione
Settings na lista de selecao, e em seguida selecione Off (Desativar). Nos dispositivos Pocket PC, va
para a tela Programs, selecione Foldable Keyboard e, em seguida, desmarque a caixa Enable
Keyboard.

Onde posso obter atualizacoes de drivers de teclado?
Para obter atualizacoes de software, visite www.palm.com/uwk.

Como instalar atualizacoes de drivers de teclado?

Se vocé tiver um dispositivo Palm OS e um computador Windows: abra o Quick Install, adicione o
driver e, em seguida, sincronize. Se vocé tiver um dispositivo Palm OS e um computador Mac:
abra o software Palm® Desktop, selecione HotSync®, selecione Install Handheld Files (Instalar
arquivos do computador de mao), adicione o driver e, em seguida, sincronize. Para dispositivos
Pocket PC, abra o arquivo setup.exe. O driver serd instalado no dispositivo na proxima vez que
vocé executar o ActiveSync.
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CAPITULO 3 Perguntas comuns

Eu posso executar o driver do teclado a partir de um cartao de
expansao?
Nao, o driver deve estar instalado no dispositivo.

Quanto tempo duram as baterias do teclado?
As baterias duram até quatro meses, com uso normal.

Quais dispositivos sao compativeis com o teclado?

O teclado é projetado para funcionar com varios modelos populares de dispositivos Palm 0s®e
Pocket PC.

Para obter a lista completa de dispositivos, visite www.palm.com/uwk.
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Informacoes sobre regulamentacao do produto

Declaracao de seguranca

Aviso: O uso prolongado ou incorreto do teclado pode provocar dor ou lesao.

O teclado nao é projetado para uso prolongado ou intensivo. Caso sinta dores, considere alterar seu método
de insercao de dados ou o0 modo como vocé usa o teclado ou o stylus. Se as dores persistirem, reduza o uso
ou consulte um médico ou especialista em ergonomia.

Declaracao FCC

Este dispositivo esta de acordo com a parte 15 das normas da FCC. A operacao esta sujeita a estas duas
condigoes: (1) este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial e (2) este dispositivo deve aceitar
todas as interferéncias recebidas, inclusive as que podem afetar seu funcionamento.

Este equipamento foi testado, e foi comprovado que atende aos limites estabelecidos para dispositivos
digitais de Classe B, de acordo com a Parte 15 das normas da FCC. Esses limites visam oferecer protecao
satisfatoria contra interferéncias prejudiciais em instalagoes residenciais. Este equipamento gera, usa e pode
irradiar energia de radiofreqliéncia e, caso nao seja instalado de acordo com as instrugcoes, pode causar
interferéncias prejudiciais as radiocomunicacoes. Entretanto, ndo ha garantia de que nao ocorrerao
interferéncias em uma instalacdo em particular. Se este equipamento causar interferéncias prejudiciais a
recepcao de radio ou televisao, o que pode ser determinado desligando e ligando o aparelho, o usuario
devera tentar corrigir a interferéncia adotando uma ou mais das seguintes medidas:

e Reorientar ou reposicionar a antena receptora.

e Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

e Consultar o revendedor ou um técnico de radio/televisao experiente para obter assisténcia.

Devem ser usados cabos blindados de E/S sempre que este equipamento for conectado a todo e qualquer
dispositivo periférico opcional ou hospedeiro. O ndo cumprimento dessa condicao pode violar as normas da
FCC.

[ ' TIMPORTANTE As alteragées ou modificagbes ndo abordadas neste manual devem ser aprovadas por
escrito pelo departamento de engenharia responsavel pela regulamentacao de normas técnicas do

fabricante. As alteracoes ou modificagoes efetuadas sem essa aprovacgao por escrito podem anular a
autorizacdo do usudrio para operar este equipamento.
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Empresa responsavel: Teclado sem fio universal da Palm

Palm, Inc. Testado para conformidade
950 W. Maude Ave. C com os padroes da FCC
Sunnyvale, Califérnia 94085

Estados Unidos
(408) 617-7000

PARA USO RESIDENCIAL OU COMERCIAL

Declaracao ICES-003 canadense

Este equipamento digital de Classe B atende a todas as exigéncias das regulamentagdes do Canada para
equipamentos causadores de interferéncias.

Cet appareil numerique de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur le materiel brouilleur
du Canada.

€3

Declaracao de conformidade CE

Este produto foi testado e foi comprovada sua conformidade a todos os requisitos da Diretiva EMC 89/336/
EEC como indicados.

Aviso sobre a bateria

Nao abra, perfure ou jogue as baterias no fogo. Elas podem queimar ou explodir, liberando substancias
quimicas nocivas. Descarte as baterias usadas de acordo com as instrugoes do fabricante e com as
regulamentagoes locais. Nao tente recarregar as baterias fornecidas com este teclado.

Eletricidade estatica, descarga eletrostatica e o computador
de mao Palm”

A descarga eletrostatica pode danificar dispositivos eletrénicos quando descarregada no dispositivo.
Portanto, vocé deve executar estas etapas para evitar que isso ocorra.

Descricao da descarga eletrostatica

A eletricidade estatica é uma carga elétrica causada pelo acumulo de elétrons excessivos sobre a superficie
de um material. Para a maioria das pessoas, a eletricidade estatica e a descarga eletrostatica nao passam de
aborrecimentos. Por exemplo, depois de andar sobre um tapete arrastando os pés, dessa forma acumulando
elétrons em seu corpo, vocé podera sentir um choque - o evento de descarga - ao tocar em uma maganeta
metalica. Esse pequeno choque descarrega a eletricidade estatica acumulada.
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Equipamento suscetivel a descarga eletrostatica

Mesmo uma pequena quantidade de descarga eletrostatica pode danificar os circuitos. Portanto, ao trabalhar
com dispositivos eletrénicos, adote medidas que contribuam para a protegao desse tipo de equipamento, o
que inclui o computador de mao Palm™, contra danos provocados por descarga eletrostatica. Embora os
produtos da Palm tenham protecoes internas contra isso, as descargas eletrostaticas infelizmente existem e,
a menos que sejam neutralizadas, poderao atingir niveis potencialmente prejudiciais ao equipamento. Todo
dispositivo eletronico que contém um ponto de entrada externo para conexao com qualquer aparelho, de
cabos a estagOes de encaixe, é suscetivel a entrada de descarga eletrostatica. Os dispositivos que vocé leva
consigo, como o computador de mao, acumulam descarga eletrostatica de modo singular, porque a
eletricidade estatica acumulada em seu corpo passa automaticamente para eles. Assim, quando o dispositivo
é conectado a outro equipamento, como uma estacao de encaixe, o evento de descarga pode ocorrer.

Precautions against ESD

Nao deixe de descarregar toda eletricidade estatica acumulada em seu corpo e nos dispositivos eletronicos
antes de tocar em um dispositivo eletréonico ou de conectar um dispositivo a outro. A Palm recomenda que
vocé tome essa precaugao antes de conectar o computador de mao a outro computador, colocar o
computador de mao em uma base ou conecta-lo a outro dispositivo qualquer. Isso pode ser feito de varias
maneiras, incluindo:

e Mantenha seu corpo aterrado enquanto segura seu dispositivo movel, tocando simultaneamente em uma
superficie metalica aterrada.

e Por exemplo, se o seu computador tiver um gabinete metalico e estiver conectado a uma tomada com terra
padrao de trés entradas, tocar no gabinete devera descarregar a descarga eletrostatica do seu corpo.

e Aumente a umidade relativa do ambiente.

¢ Instale itens de prevencao especifica de descarga eletrostatica, como tapetes de aterramento.

Condicoes que aumentam as ocorréncias de descarga eletrostatica
As condicoes que contribuem para o acumulo de eletricidade estatica no ambiente incluem as seguintes:

e Baixa umidade relativa.

e Tipo de material (o tipo de material que acumula a carga. Por exemplo, os materiais sintéticos tendem a
acumular mais estatica do que as fibras naturais, como o algodao.)

e A rapidez com que vocé toca, conecta ou desconecta dispositivos eletronicos.

Sempre adote as precaugoes necessarias para descarregar a eletricidade estatica e, quando estiver em um
ambiente no qual observa eventos de descarga eletrostatica, tome precaugdes adicionais para proteger seu
equipamento eletréonico contra esses eventos.
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